
 

 

 

Chubb Samaggi Insurance PCL. 

2/4 Chubb Tower, 12 Fl.,  

Northpark Project, 

Vibhavadi-Rangsit Rd., 

Thung Song Hong, Laksi, 

Bangkok 10210      

Bangkok 10110 

ศูนยบ์ริการลูกค้า 
ตู้ ปณ. 525 ศฝ. หัวล าโพง กรุงเทพฯ 
10331 
399 อาคารอินเตอรเ์ชนจ 21 ช้ัน 26 
ถนนสุขุมวิท แขวงคลองเตยเหนือ 
เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110 
โทรศัพท ์+66 0 2611 4242  
โทรสาร   +66 0 2611 4444  
อีเมล travel.th@chubb.com 

บริษัท ชับบส์ามคัคีประกันภัย จ ากัด (มหาชน) 
2/4 อาคารชับบ ์ช้ันท่ี 12 
โครงการนอรธ์ปารค์ ถนนวิภาวดีรังสิต 
แขวงทุ่งสองห้อง เขตหลักส่ี 
กรุงเทพฯ 10210 
ทะเบียนเลขท่ี/Registration No. 0107537001510 
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีอากร 0107537001510 

ใบรับรองการประกันภัย  CERTIFICATE INSURANCE 
กรมธรรม์ประกันภัยคุ้มครองการเดินทางในประเทศแบบกลุ่ม Group Domestic Travel Insurance Policy 

รหสับริษทั Company code: CBSMG เป็นส่วนหน่ึงของกรมธรรมป์ระกนัภยัเลขท่ี  Apart of Policy No. NAC-OYOTHA 

ใบรับรองการประกนัเลขท่ี Certificate No.  

1. ช่ือและท่ีอยูผู่ถื้อกรมธรรมป์ระกนัภยั: Name and Address of Policyholder  
    OYO TECHNOLOGY AND HOSPITALITY (THAILAND) LTD 
2. ช่ือ-นามสกุลและท่ีอยูผู่เ้อาประกนัภยั: 
Name and Address of the Insured Person 

เลขประจ าตวัประชาชน/หรือเลขท่ี
หนงัสือเดินทาง: 

ID Card No. or Passport No. 

ประเทศ
ภูมิล  าเนา 
Domicile 

สัญชาต ิ
Nationality 

เพศ 
Sex 

วนั/เดือน/ปีเกิด 
Date of Birth 

อาย ุ(ปี) 
Age 

ลูกคา้โรงแรม OYO / OYO Customers 
3. ผูรั้บประโยชน์: ช่ือและท่ีอยู ่The Beneficiary: Name and Address 

ทายาทโดยธรรมตามกฎหมาย Heir 
ความสัมพนัธ์กบัผูเ้อาประกนัภยั: Relationship to the Insured Person 
 - 

4. ระยะเวลาเอาประกนัภยั:  คุม้ครองติดต่อกนัไม่เกินจ านวน 45 วนั ต่อ การเช็คอินเขา้พกัคร้ังใดคร้ังหน่ึง 
     เร่ิมตน้วนัท่ี เวลา check-in โรงแรม       เวลา - น.         ส้ินสุดวนัท่ี เวลา check-out โรงแรม           เวลา  -  น.          
     Period of Insurance: Maximum length of stay per any hotel check-in is 45 days                            
     From Check-in time                              at - hours        To Check-out time                                      at - hours                        
5. เส้นทางการเดินทาง Destination: ภายในประเทศไทยเท่านั้น Thailand only 
6. ประเภทของการเดินทาง Type of Trip:   แบบเท่ียวเดียว One Way Trip    แบบไป-กลบั Round Trip        
7. จ านวนจ ากดัความรับผิด: กรมธรรมป์ระกนัภยัน้ีให้การคุม้ครองเฉพาะความคุม้ครองท่ีมีจ านวนเงินเอาประกนัภยัระบุไวเ้ท่านั้น 
Limit of Liability: This policy affords coverage only with respect to such result for which a sum insured is stated. 

ข้อตกลงคุ้มครอง / เอกสารแนบท้าย 
Insuring Agreement / Endorsement 

จ านวนเงินเอาประกันภัย (บาท) 
Sum Insured (Baht) 

ความรับผิดส่วนแรก 
(บาทหรือวัน) 

Deductible (Baht or Day) 
1. ผลประโยชน์การเสียชีวิตเน่ืองจากอุบตัิเหตุ (ภายในโรงแรม) 
Accidental Death Benefit (at hotel premises) 380,000 - 

2. ผลประโยชน์ค่ารักษาพยาบาลเน่ืองจากอุบตัิเหตุ (ภายในโรงแรม) 
Medical expenses arising from accident (at hotel premises) 

สูงสุด 8,000 
(Max 8,000) - 

3. ผลประโยชน์ค่าใชจ้่ายการลดจ านวนวนัการเดินทาง (ค่าธรรมเนียมการจองโรงแรม) 
Benefit for expenses incurred from the trip curtailment (Hotel booking fee) 

สูงสุด 2,000  
(Max 2,000) - 

4. ผลประโยชน์ความสูญหายหรือความเสียหายของกระเป๋าเดินทางและ/หรือทรัพยสิ์นส่วนตวัท่ีอยูภ่ายใน
กระเป๋าเดินทาง (ภายในโรงแรม) 
Benefit for loss or damage to the baggage and personal property (at hotel premises) 
     4.1 จ่ายเพิ่มเติมส าหรับอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ (ภายในโรงแรม) 
           Additional benefit for electronic equipment (at hotel premises) 

1,250 ต่อช้ิน /  
สูงสุด 2,500 

(1,250/item, Max 2,500) 
สูงสุด 2,500 
(Max 2,500) 

- 

5. ผลประโยชน์การเคล่ือนยา้ยทางการแพทยฉุ์กเฉินหรือการเคล่ือนยา้ยกลบัภูมิล  าเนา 
Benefit for emergency medical evacuation or direct repatriation to home country 

16,000 
 - 

6. ผลประโยชน์ค่าใชจ้่ายในการส่งศพหรืออฐิักลบัสู่ภูมิล  าเนา 
Benefit for the repatriation of mortal remains or cremation 

16,000 
 - 

7. (ชดเชยค่าโรงแรม) ผลประโยชน์รายวนัส าหรับการเขา้รักษาพยาบาลเป็นผูป่้วยใน ในโรงพยาบาลเน่ืองจาก
อุบตัิเหตุ (ภายในโรงแรม) 
(Hotel Protection) Daily benefits for inpatient hospitalization from accident (at hotel premises) 

1,500 ต่อวนั / สูงสุด 3,000 
(1,500/day, Max 3,000) - 

8. เบ้ียประกนัภยัสุทธิ                  บาท 
      Net Premium                         Baht 

อากรแสตมป์                 บาท 
Stamps Duty                  Baht                                                                                                           

ภาษี                  บาท 
Tax                    Baht                                                                                                                                                                                      

เบ้ียประกนัภยัรวม                 บาท 
Total Premium                       Baht 

 การประกนัภยัโดยตรง               ตวัแทนประกนัวินาศภยั               นายหนา้ประกนัวินาศภยั             ใบอนุญาตเลขท่ี 
      Direct                                             Agent                                                Broker                                          License No. 

วนัท าสัญญาประกนัภยั Agreement made on :วนัที่ไดร้ับการยืนยนัการจอง / Confirmation Booking Date วนัออกใบรบัรองการประกนัภยั Certificate issued on: วนัที่ไดร้ับการยืนยนัการจอง / Confirmation Booking Date 

              ใบรับรองการประกนัภยัน้ีให้ถือเป็นส่วนหน่ึงของสัญญาประกนัภยั และรายละเอียดของสัญญาประกนัภยั ขอ้ตกลงคุม้ครอง เอกสารแนบทา้ย และขอ้ยกเวน้  ให้ถือตามท่ีก าหนดไวใ้นกรมธรรมป์ระกนัภยัหรือ
ใบรับรองประกนัภยัหรือเอกสารแนบทา้ยทุกประการ เพื่อเป็นหลกัฐาน บริษทั โดยผูม้ีอ  านาจกระท าการแทนบริษทั ไดล้งลายมือช่ือไวเ้ป็นส าคญั ณ ส านกังานของบริษทั  

 This certificate is a part of the policy. Insurance contract’s details including coverage, endorsement & exclusions are as specified in the policy or the certificate or the attached 
endorsement. As evidence, the Company has caused this policy to be signed by duly authorized persons to be affixed at its off ice.  

 
 

 

กรรมการ 
Director 

 กรรมการ  
Director 

 ผูรั้บมอบอ านาจ 
Authorized Signature 


